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BLAUBERG VENTILATOREN GmbH vam s radostou ponutka novy inovacny produkt, ventilator Sileo Design V2.
Solidny tim vysokokvalifikovanych profesionalov s dlhoro€nymi pracovnymi skisenostami, technologické
inovacie v dizajne a vyrobe, kvalitné komponenty a materialy od Spickovych svetovych vyrobcov sa stali
predpokladom pre tych najlepSich fanusikov vo svojej triede.

Ventilatory Blauberg st kombinaciou inovacii, energeticky efektivnej a nizkohlu¢€nej prevadzky.

Tento navod na obsluhu je hlavnym prevadzkovym dokumentom urcenym pre technicky personal, personal idrzby a obsluhu.

Navod obsahuje informacie o Gcele, technickych detailoch, principe ¢innosti, kon3trukcii a inStalcii jednotky Sileo
Design V2 a v3etkych jej modifikaciach.

Technicky a Udrzbarsky personal musi mat teoretické a praktické vzdelanie v oblasti ventilatnych systémov a musi byt
schopny pracovat'v stlade s pravidlami bezpec¢nosti na pracovisku, ako aj stavebnymi normami a normami platnymi na
Gzemi krajiny.

Informacie v tomto navode na obsluhu boli spravne v ¢ase pripravy dokumentu.

Spolo¢nost'si vyhradzuje pravo kedykolvek upravit technické charakteristiky, dizajn alebo konfiguraciu svojich
produktov tak, aby zahffiali najnovsi technologicky vyvoj.

Ziadna ¢ast tejto publikacie sa nesmie reprodukovat, uchovavat vo vyhladévacom systéme alebo prenasat'v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami v

akomkolvek informa¢nom vyhladédvacom systéme alebo prekladat do akéhokolvek jazyka v akejkolvek forme bez predchéddzajliceho pisomného sthlasu Spolo¢nosti.

POZORNE SI PRECITAJTE UZIVATELSKU PRIRUCKU PRED POSTUPOM S INSTALACIOU.
SULAD S POZIADAVKAMI NAVODU ZABEZPECUJE SPOLAHLIVU A DLHU PREVADZKU
ZIVOTNOST JEDNOTKY.

UCHOVAVAJTE UZIVATELSKU PRIRUCKU K DISPOZICII, KED JEDNOTKU POUZIVATE. MOZNO BUDETE POTREBOVAT ZNOVU
PRECITAJTE SI INFORMACIE O SERVISE PRODUKTU.




DODRZUJTE POZIADAVKY UZIVATELSKEJ PRIRUCKY, ABY STE ZABEZPECILI ODOLNOST A
BEZPROBLEMOVA PREVADZKA JEDNOTKY.

Pred kazdym pripojenim, servisom, udrzbou a opravou odpojte jednotku od napéjania.

InStalaciu a adrzbu mé6Zzu vykonavat'iba kvalifikovani elektrikari s pracovhym
povolenim pre elektrické jednotky do 1000 V. Pred zacatim prac si pozorne precitajte
tento navod na pouZitie.

« Jednofazova elektricka siet musi spifiat’ platné miestne elektrické normy a normy.
* Pevné elektrické vedenie musi byt vybavené automatickym isticom.

+ Jednotka musi byt pripojena k elektrickej sieti cez automaticky isti¢ QF integrovany do systému pevnej
elektroin3talacie. Medzera medzi kontaktmi isti¢a na vSetkych péloch nesmie byt mensia ako 3 mm.
Pred zacatim inStalacie skontrolujte, ¢i jednotka nema viditelné poSkodenia obeZného kolesa a krytu.
Vo vnutri skrine nesmu byt Ziadne cudzie predmety, ktoré by mohli poskodit'lopatky obeZzného kolesa.

* Pri montazi jednotky sa vyhnite stlacaniu krytu! Deformacia krytu méZe spésobit zaseknutie
motora a hlu¢nu prevadzku. Zneuzitie jednotky a akékolvek neopravnené Upravy nie su
povolené.

* Urobte opatrenia na zabranenie vniknutiu dymu, oxidu uholhatého a inych produktov spalovania do
miestnosti cez otvorené kominové prieduchy alebo iné protipoZiarne zariadenia. Pre spravne
spalovanie a odvod plynov cez komin horenia paliva musi byt zabezpeceny dostatocny privod vzduchu



zariadenia na zamedzenie spatného tahu. Prepravovany vzduch nesmie obsahovat prach ani iné pevné
necistoty, lepkavé latky alebo vldknité materidly.

* NepouZzivajte jednotku v nebezpecnom alebo vybusnom prostredi obsahujucom lieh, benzin,
insekticidy atd.

» Nezatvarajte ani neblokujte sacie alebo odsavacie otvory, aby ste zabezpecili G¢inné pridenie vzduchu.

* Nesadajte si na jednotku a nekladte na fu predmety.

+ Jednotku mdZu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo bez skdsenosti a znalosti za predpokladu, Ze
boli pod dohladom alebo dostali pokyny tykajlce sa bezpe¢ného pouZivania jednotky a rozumeli
suvisiace rizika.

* Nedovolte detom hrat'sa s jednotkou.

VYROBOK MUSI BYT LIKVIDOVANY SAMOSTATNE NA KONCI ZIVOTA.
NELIKVIDUJTE JEDNOTKU AKO NETRIEDENY KOMUNALNY ODPAD.




DORUCOVACIA SUPRAVA

Ventltor 1ks.
Skrutky a hmozdinky : 4 ks.
Plastovy skrutkovac : 1 ks.
Navod na obsluhu : 1 ks.
Baliaci box: 1ks.

Tu opisanym produktom je axidlny ventilétor na odsévacie vetranie malych az stredne velkych priestorov vykurovanych pocas zimy. Ventildtor je uréeny pre pripojenie

na vzduchotechnické potrubie 100 mm. Ventilator je vybaveny dvojrychlostnym motorom. Ventilator so spatnym ventilom na zamedzenie spatného pradenia vzduchu

pocas pohotovostného reZzimu ventilatora.

MOZNOSTI VENTILATORA

Sileo Design V2 S:ventilator je vybaveny vstavanym lankovym vypinatom.

Sileo Design V2 T:ventilator je vybaveny asovatom oneskorenia vypnutia a intervalovym &asovagom.

Sileo Design V2 H :ventilator je vybaveny ¢asovatom oneskorenia vypnutia a snima¢om vihkosti.

Sileo Design V2 ST :ventilator je vybaveny ¢asovatom oneskorenia vypnutia, vnitornym ¢asova¢om a snimac¢om vlhkosti.

Sileo Design V2 SH:ventilator je vybaveny vstavanym lankovym vypina¢om, ¢asovatom oneskorenia vypnutia a snima¢om vlhkosti.

PREVADZKOVE POKYNY

Ventilator je dimenzovany na pripojenie na jednofazovy striedavy prid 220...240 V / 50 Hz. Smer prddenia vzduchu v systéme je zndzorneny
ukazovatelom na kryte ventilatora. Stuper ochrany proti pristupu k nebezpecnym castiam a vniknutiu vody je IP45. Ventilator je
dimenzovany na prevadzku pri teplote okolitého vzduchu od +1 °C do +45 °C. Ventildtor nevyZaduje uzemnenie.



0zZNACOVACI KLUC

Dizajn Sileo V2100 X

L Varianty:

S:tahat kablovy spina¢; T:

tasovac oneskorenia vypnutia;

H:casovac oneskorenia vypnutia a snimac vihkosti; ST:
vytiahnite Snirovy vypinac a ¢asovac oneskorenia vypnutia;

SH:vytahovaci vypinac, ¢asovac oneskorenia vypnutia a snimac vihkosti.

Priemer hrdla vyfuku [mm]

Duo: dvojrychlostny motor

INSTALACIA A NASTAVENIE

Ventilator je urceny pre stropnu alebo nastenni montéz a pripojenie na ventila¢nti Sachtu alebo kruhové vzduchové potrubie zodpovedajiceho
priemeru (obr. 2).

Instalacia ventilatora s priamym odvodom vzduchu nahor nie je povolena (obr. 2).

Montézne kroky:

Krok 1.0dpojte napajanie a skontrolujte, i je napajanie odpojené (obr. 3). Krok 2.Vedte

napajaci kabel k vetraciemu otvoru (obr. 4).

Krok 3.0dpojte predny panel od ventildtora. Potom odstrarte kryt, ktory zakryva riadiacu dosku (obr. 5). Krok 4.0znacte a
vyvrtajte upeviovacie otvory a nainstalujte ventilator (obr. 6-8).

Krok 5.Ventilator pripojte na napdjanie podla schémy zapojenia (obr. 12-16). Krok 6.

Nainstalujte predny panel (obr. 9) a ozdobny panel (obr. 10) na kryt ventildtora. Krok 7.

Zabezpecte napdjanie ventilatora (obr. 11).

Oznacenie svoriek na schémach zapojenia: L :

nazivo S1:externy spinac
N :neutréiny S2:prepinac
LT:riadiaci obvod pre ovladanie rychlosti ventilatora alebo ¢asovaia (pre rychlosti QF sistic

ventilatory s ¢asovaom)



INDIKACIA PREVADZKY

Svetelny indikator blikne na zeleno raz za 5 sekind: ventilator v pohotovostnom rezime pracuje s minimalnou rychlostou.
Svetelny indikator raz za sekundu zablik4 na zeleno: je aktivovany ¢as oneskorenia zapnutia (60 sekind).

Svetelny indikator svieti na Cerveno: senzor vlhkosti je aktivovany a ventilator bezi vysokou rychlostou. Svetelny
indikator svieti na zeleno: spinac je zapnuty a ventilator beZi vysokou rychlostou.

Svetelny indikator zablika na zeleno a nacerveno raz za 1 sekundu: je aktivovany ¢asovac oneskorenia vypnutia.

Svetelny .
indikdtor -+ —|

NASTAVENIE VENTILATORA

&0 H : na nastavenie pozadovanej hodnoty vihkosti otacajte ovldadacim gombikomHv smere hodinovych rucic¢iek na zvySenie a proti smeru hodinovych ruciciek na
zniZenie nastavenej hodnoty snimaca vlhkosti, nastavitelna od 60 % do 90 %.

@ i : zapnutie intervalového Casovaca a jeho nastavenie sa vykonava potenciometromT.Ak chcete intervalovy ¢asovag vypnut, nastavte
potenciometerTdo polohy tplne ylavo. Ototenim potenciometra o 1/3 v smere hodinovych ruiciek sa nastavi chod intervalového Casovaca na 6 hodin,
otocenim potenciometra o 2/3 v smere hodinovych ruciciek sa nastavi chod intervalového ¢asovaca na 12 hodin, otocenim o th e potenciometer v smere
hodinovych ruciciek v polohe Gplne vpravo nastavuje prevadzku intervalového asovaca na 24 hodin.

hodinovych ruciciek na znizZenie ¢asu oneskorenia vypnutia, nastavitelné od 2 do 30 minat.



POZOR! Ak je spinac vypnuty alebo vnutorna vihkost klesne pod nastavenu hodnotu do 60 sekind po aktivacii
spinaca alebo snimaca vlhkosti, ventilator pokracuje v ¢innosti s nizkou rychlostou.

NEPOUZIVAJTE KOVOVY SKRUTKOVAC, N6z ATD. NA UPRAVU
OPERACIE, ABY NEPOSKODILI DOSKU.

Suprava ventilatora obsahuje Specialne navrhnuty plastovy skrutkovac na tpravu
nastavenia ventilatora. PouZite ho na nastavenie ¢asu oneskorenia zapnutia, ¢asu pre H/SH

oneskorenia vypnutia a nastavenej hodnoty vihkosti.

pre T/ST

pre T/H/ST/SH



TECHNICKA UDRZBA

Periodicita Udrzby ventilatora je minimalne raz za 6 mesiacov.

Kroky udrzby:

+ Odpojte napajanie ventildtora a skontrolujte, ¢i je napajanie odpojené (obr. 17).
+ ZloZte predny panel a vycistite ventilator méakkou suchou handri¢kou alebo kefou (obr. 18).

+ Oplachnite predny panel tec¢ticou vodou (obr. 19).

* Povrchy ventilatora utrite dosucha.

+ Zakryte ventilator prednym panelom.

+ Zabezpecte napajanie (obr. 20).

POZOR!zabraiite kvapkaniu vody na elektrické komponenty.

PREDPISY PRE SKLADOVANIE A PREPRAVU

+ Jednotku skladujte v origindlnom baleni od vyrobcu v suchom uzavretom vetranom priestore s teplotnym rozsahom
od +5 °C do +40 °C a relativnou vlhkostou do 70 %.

+ Skladovacie prostredie nesmie obsahovat agresivne vypary a chemické zmesi spdsobujtice koréziu, izolaciu a
deformdciu tesnenia.

» Na manipulaciu a skladovanie pouZivajte vhodné zdvihacie zariadenia, aby ste predisli moZznému poskodeniu jednotky.

+ DodrZujte manipula¢né poZiadavky platné pre konkrétny typ nakladu.

+ Jednotku je mozné prepravovat'v originalnom obale akymkolvek spdsobom prepravy za predpokladu néleZitej ochrany pred zrazkami a
mechanickym poskodenim. Zariadenie sa smie prepravovat'iba v pracovnej polohe.

+ Pocas nakladania a vykladania sa vyhybajte ostrym tderom, Skrabancom alebo hrubému zaobchadzaniu.

* Pred prvym zapnutim po preprave pri nizkych teplotach nechajte jednotku zohriat na izbovu teplotu aspon 3-4

hodiny.
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ZARUKA VYROBCU

Vyrobok je v stlade s normami a $tandardmi EU o nizkonapéatovych smerniciach a elektromagnetickej kompatibilite. Tymto
vyhlasujeme, Ze vyrobok je v stlade s ustanoveniami smernice Rady pre elektromagnetické ltG¢e 2014/30/EU, smernice o nizkom
napéti 2014/35/EU a smernice o oznacovani CE 93/68/EHS. Tento certifikat je vydany po teste vykonanom na vzorkach vyssie
uvedeného produktu.

Vyrobca tymto zaru€uje normalnu prevadzku jednotky po dobu 60 mesiacov od ddtumu maloobchodného predaja za
predpokladu, Ze pouZzivatel dodrzi predpisy tykajlce sa prepravy, skladovania, inStalacie a prevadzky. Ak sa v priebehu
zarucnej doby prevadzky vyskytnu poruchy pocas prevadzky jednotky vinou vyrobcu, ma uZivatel narok na bezplatné
odstranenie v3etkych poruch vyrobcom prostrednictvom zarucnej opravy vo vyrobe. Zaru¢na oprava zahffia prace
Specifické pre odstranenie poruch v prevadzke jednotky, aby sa zabezpecilo jej pouZitie pouZzivatelom v rdmci zarucnej
doby prevadzky. Poruchy sa odstrafiuju vymenou alebo opravou komponentov jednotky alebo Specifickej ¢asti takéhoto
komponentu jednotky.

Zarucna oprava nezahfia:

* beZna technicka udrzba

+ indtalacia/demontéz jednotky

« nastavenie jednotky

Aby mohol pouZivatel vyuZzit zaru¢nu opravu, musi poskytnut jednotku, pouZivatelskd priru¢ku s peciatkou datumu ndkupu a
platobné doklady potvrdzujice ndkup. Model jednotky musi zodpovedat' modelu uvedenému v pouZivatelskej prirucke. Pre
zarucny servis kontaktujte Predajcu.

Zaruka vyrobcu sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

+ PouZzivatel neodoslal jednotku s celym balikom dodavky, ako je uvedené v pouZivatelskej prirucke, vratane dodania s
chybajtcimi komponentmi, ktoré pouzivatel predtym demontoval.

» Nezhoda modelu jednotky a znacky s informaciami uvedenymi na obale jednotky av ndvode na pouZzitie.

» Neschopnost uZivatela zabezpecit véasnu technickd Gdrzbu jednotky.

+ VonkajSie poskodenie krytu jednotky (okrem vonkajsich Uprav potrebnych na instalaciu) a vnitornych komponentov spdsobené
pouZivatefom.

+ Prepracovanie alebo technické zmeny jednotky.
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* Vymena a pouZzivanie akychkolvek zostav, dielov a komponentov, ktoré nie st schvélené vyrobcom.

* ZneuZitie jednotky.

+ PoruSenie predpisov na instaléciu jednotky zo strany uZzivatela.

* Porusenie predpisov o ovladani jednotky zo strany pouzivatela.

* Pripojenie jednotky k elektrickej sieti s inym napatim, ako je uvedené v uZivatelskej prirucke.
+ Porucha jednotky v désledku prepaétia v elektrickej sieti.

« Svojvolna oprava jednotky pouZivatefom.

* Opravy jednotky akymikolvek osobami bez povolenia vyrobcu.

* Uplynutie zaru¢nej doby jednotky.

+ PoruSenie prepravnych predpisov jednotky zo strany pouZivatela.

* Porusenie predpisov o skladovani jednotky zo strany pouzivatela.
* Nespravne ¢iny voci jednotke spachané tretimi stranami.

+ Rozpad jednotky v désledku okolnosti neprekonatelnej sily (poZziar, povoderi, zemetrasenie, vojna, nepriatelské akcie akéhokolvek druhu, blokady).

« Chybajuce tesnenia, ak st uvedené v pouzivatelskej prirucke.

*» Neposkytnutie pouZivatelskej prirucky s peciatkou dadtumu zakipenia jednotky.
+ Chybajuice platobné doklady potvrdzujice nédkup jednotky.

\

A

DODRZIAVANIE TIETO UVEDENYCH PREDPISOV ZABEZPECI DLHY A BEZPROBLEMOVY
PREVADZKAJEDNOTKY.

s

A

ZARUCNE NAROKY POUZIVATELA BUDE PREDMET PRESKUMANIE LEN PO PREDLOZENI JEDNOTKY,
PLATOBNEHO DOKLADU A UZIVATELSKE) PRIRUCKY S PECIATKOU DATUMU NAKUPU.
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sileo Design V2 100 (nizka rychlost)
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Sileo Design V2100 T

Q0|0

Ventiltor be2i s nizkou rychlostou

¥
Kontakt spinaga S2 resp @

tahacilarikowy spinat je ZATVORENY.

1]

Zapnutie casovata oneskorenia

zapnutia na 60 sekind

Kontakt spinaca S2
alebo je potas toho Tahovy spinat OTVORENY
odpoitavanie tasovaa oneskorenia zaprutia

(D) E———
ON

@ Kontakt spinaca S2 alebo @
EI lankového spinaca je OTVORENY

Y
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G

Intervalowy easovat

Sileo Design V2 100 ST

6/12/24 hodin
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OFF

Ventilator nebezi
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llankového spinaca je ZAPNUTY

Kontakt spinaca S2 alebo ‘ @ ‘

Zapnutie intervalu
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¥

Zapnutie asovata oneskorenia

zapnutia na 60 sekind

(=]
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Ventiltor be2i s nizkou rychlostou

Kontakt spinaca 52 alebo lankového

spinata je potas odpoitavania OTVORENY.

1]

Zapnutie ¢asovata oneskorenia

ypnutia (2..30 mindt)

Ventilator bezi vysokou rychlostou
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Kontakt spinata 52 alebo
lankového spinata je OTVORENY.
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Zapnutie Casovaca oneskorenia

vypnutia (2..30 minit)
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Sileo Design V2 100 H Sileo Design V2 100 SH
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Ventilator bei s nizkou rychlostou
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Vihkost je nad nastavenou hodnotou
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Kontakt spinaca 52 alebo
lankového spinata je OTVORENY

Ventilator beZi vysokou rychlostou
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¥

A

Zapnutie asovata oneskorenia
vypnutia (2..30 mindt)

Q0O
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Schvalovacia znatka

Datum vyroby

19

Predané

(meno a peciatka predavajliceho)

Datum predaja




Dizajn Sileo VZO 100@ H Q
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